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Dotyczy: Whniosek dotyczagcy DECYZJI RADY w sprawie stanowiska, jakie ma by¢

zajete w imieniu Unii Europejskiej we Wspdlnym Komitecie EOG w sprawie
zmiany w zatgczniku XI (Komunikacja elektroniczna, ustugi audiowizualne i
spoteczenstwo informacyjne) oraz protokotu 37 (zawierajgcego wykaz
przewidziany w art. 101) do Porozumienia EOG (Ogdlne rozporzadzenie o

ochronie danych)

Delegacje otrzymuja w zataczeniu dokument COM(2018) 249 final.
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Whiosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
we Wspolnym Komitecie EOG w sprawie zmiany w zalaczniku XI (Komunikacja
elektroniczna, ustugi audiowizualne i spoleczenstwo informacyjne) oraz protokotu 37
(zawierajacego wykaz przewidziany w art. 101) do Porozumienia EOG

(Ogolne rozporzadzenie o ochronie danych)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

o Podstawa i cele wniosku

Projekt decyzji Wspdlnego Komitetu EOG (zatagczony do niniejszego wniosku w sprawie
decyzji Rady) ma na celu zmiang zatacznika XI (Komunikacja elektroniczna, ustugi
audiowizualne i spoteczenstwo informacyjne) oraz protokolu 37 (zawierajacego wykaz
przewidziany w art. 101) do Porozumienia EOG w celu uwzglgdnienia w nim ogo6lnego
rozporzadzenia o ochronie danych (rozporzadzenie (UE) 2016/679)".

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Zalaczony projekt decyzji Wspdlnego Komitetu rozszerza zakres obowigzujacej polityki UE
na panstwa EFTA nalezace do EOG (Norwegie, Islandi¢ i Liechtenstein).

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Rozszerzenie dorobku prawnego UE na panstwa EFTA nalezace do EOG poprzez jego
uwzglednienie w Porozumieniu EOG jest przeprowadzane zgodnie z celami i zasadami
przedmiotowego  Porozumienia wcelu stworzenia dynamicznego i jednorodnego
Europejskiego Obszaru Gospodarczego, opartego na wspodlnych przepisach irownych
warunkach konkurencji.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC

. Podstawa prawna

Przepisy, ktére maja zosta¢ uwzglgdnione w Porozumieniu EOG, opieraja si¢ na art. 16
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

Zgodnie zart. 1 ust.3 rozporzadzenia Rady (WE) nr2894/94% w sprawie uzgodnief
dotyczacych stosowania Porozumienia EOG stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii
w odniesieniu do takich decyzji, ustala Rada na wniosek Komisji.

Komisja we wspotpracy z ESDZ przedktada projekt decyzji Wspdlnego Komitetu EOG do
przyjecia przez Rade jako stanowisko Unii. Komisja ma nadziej¢, ze bedzie mogta
przedstawi¢ stanowisko Unii Wspdlnemu Komitetowi EOG w najblizszym mozliwym
terminie.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Whiosek jest zgodny z zasada pomocniczosci z nastepujacego wzgledu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz.U. L 119 z4.5.2016, s. 1).

2 Dz.U. L 305 z30.11.1994, s. 6-8.
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Cel niniejszego wniosku, a mianowicie zapewnienie jednorodnosci rynku wewnetrznego, nie
moze by¢ osiagniety w sposdb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast z uwagi
na skutki proponowanych dzialan mozliwe jest lepsze jego osiggni¢cie na poziomie Unii.

Proces uwzglednienia dorobku prawnego UE w Porozumieniu EOG jest przeprowadzany
zgodnie zrozporzadzeniem Rady (WE) nr 2894/94 z dnia 28 listopada 1994 r. w sprawie
uzgodnien dotyczacych stosowania Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
w ktorym potwierdza si¢ przyjete podejscie.

. Proporcjonalnos¢

Zgodnie zzasadg proporcjonalnos$ci niniejszy wniosek nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiaggnigcia jego celu.

. Wybdér instrumentu

Zgodnie zart. 98 Porozumienia EOG wybranym instrumentem jest decyzja Wspdlnego
Komitetu EOG. Wsp6lny Komitet EOG zapewnia skuteczng realizacj¢ i funkcjonowanie
Porozumienia EOG. W tym celu Komitet podejmuje decyzje w przypadkach przewidzianych
w Porozumieniu EOG.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

Nie dotyczy.

4. WPLYW NA BUDZET

Nie przewiduje si¢, by uwzglednienie rozporzadzenia (UE) 2016/679 w Porozumieniu EOG
mialo wptyw na budzet.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Uzasadnienie glownych proponowanych zmian
Klauzula o uczestnictwie (dostosowania a) i k))

W  wyniku uwzglednienia ogo6lnego rozporzadzenia o ochronie danych (,,0g6lne
rozporzadzenie) w Porozumieniu EOG organy nadzorcze panstw EFTA nalezacych do EOG
beda uczestniczy¢ w mozliwie najpelniejszym zakresie w tzw. mechanizmie kompleksowe;j
wspotpracy 1 mechanizmie spojnosci i mie¢ takie same prawa iobowigzki w Europejskiej
Radzie Ochrony Danych, jak organy nadzorcze panstw czlonkowskich UE, z wyjatkiem
prawa do glosowania iprawa do kandydowania w wyborach na przewodniczacego lub
wiceprzewodniczacych Europejskiej Rady Ochrony Danych. Stanowiska organow
nadzorczych panstw EFTA begda rowniez protokotowane oddzielnie.

Dostosowanie a) zapewnia rdwniez, aby regulamin wewngtrzny Europejskiej Rady Ochrony
Danych umozliwial petne uczestnictwo organdéw nadzorczych panstw EFTA nalezacych do
EOG 1 Urzedu Nadzoru EFTA, zwyjatkiem prawa do glosowania i do kandydowania
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w wyborach na przewodniczacego lub wiceprzewodniczacych Europejskiej Rady Ochrony
Danych.

Poniewaz ogolne rozporzadzenie nadaje krajowym organom nadzorczym kompetencje, jakie
nalezy wykonywa¢ na szczeblu krajowym, iwymaga migdzynarodowej koordynacji
i konwergencji, udziat organdw nadzorczych panstw EFTA nalezacych do EOG na réwnych
prawach w mechanizmie kompleksowej wspolpracy 1 mechanizmie spojnosci jest niezbedny
do spdjnej wspdtpracy w zakresie nadzoru i spojnosci wewnatrz EOG.

W celu ulatwienia izapewnienia spojnego egzekwowania przepisow EOG przez Urzad
Nadzoru EFTA wzgledem panstw EFTA nalezacych do EOG oraz umozliwienia
wykonywania zadan przez Urzad Nadzoru EFTA zgodnie z art. 108 Porozumienia EOG,
dostosowanie k) stanowi, ze Urzad Nadzoru EFTA ma prawo uczestniczy¢ w posiedzeniach
Europejskiej Rady Ochrony Danych bez prawa do glosowania i1wyznacza swojego
przedstawiciela do Europejskiej Rady Ochrony Danych. Ponadto, jak stwierdzono powyzej,
dostosowanie a) stanowi, ze regulamin wewnetrzny Europejskiej Rady Ochrony Danych
przewiduje petnoprawne uczestnictwo Urzedu Nadzoru EFTA.

Informacje na temat negocjacji z panstwami trzecimi (dostosowanie f))

Dostosowanie przewiduje, ze panstwa EFTA nalezace do EOG sa informowane
o konsultacjach z panstwami trzecimi w celu przyjecia decyzji stwierdzajacej odpowiedni
stopien ochrony danych osobowych, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 93 ust. 3.
Zgodnie zart. 100 Porozumienia EOG panstwa EFTA w pelni uczestnicza w komitecie
ustanowionym na mocy art. 93; nie przystuguje im jednak prawo do glosowania.

Dostosowanie stanowi réwniez, ze w przypadku gdy dane panstwo trzecie lub organizacja
migdzynarodowa podejmie szczegdlne obowigzki dotyczace przetwarzania danych
osobowych pochodzacych z panstw cztonkowskich, UE bierze pod uwage sytuacje panstw
EFTA nalezacych do EOG oraz omawia zpanstwami trzecimi lub organizacjami
migdzynarodowymi mozliwe mechanizmy ewentualnego dalszego stosowania przez panstwa
EFTA nalezace do EOG.

Art. 45 ust. 1 — Przekazywanie danych do panstw trzecich i organizacji miedzynarodowych
(dostosowanie e))

Przekazywanie danych osobowych zpanstwa EFTA nalezacego do EOG do panstwa
trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej moze nastagpi¢ na podstawie aktu wykonawczego
(decyzja stwierdzajaca odpowiedni poziom ochrony) przyjetego przez Komisjeg, ktory zostat
uwzgledniony w Porozumieniu EOG zgodnie znormalnymi procedurami opisanymi
w Porozumieniu EOG. Dostosowanie e¢) ma na celu umozliwienie przekazywania danych
réwniez w przypadku, gdy decyzja stwierdzajaca odpowiedni stopien ochrony danych jest
stosowana przez panstwo EFTA nalezace do EOG w oczekiwaniu na decyzje¢ Wspdlnego
Komitetu EOG o uwzglednieniu tej decyzji. Dostosowanie e) przewiduje rowniez, ze przed
wejsciem w zycie decyzji stwierdzajgcej odpowiedni stopien ochrony kazde z panstw EFTA
nalezacych do EOG postanawia i informuje Komisje¢ 1 Urzad Nadzoru EFTA, czy bedzie taka
decyzje stosowa¢ w tym samym czasie, co panstwa cztonkowskie UE. Jezeli dane panstwo
EFTA nie przekaze takiej informacji Komisji i Urzgdowi Nadzoru EFTA, bedzie to oznaczac,
ze panstwo to begdzie stosowac srodki w tym samym czasie, co panstwa cztonkowskie UE.

Jesli w ciggu dwunastu miesiecy od daty wejscia w zycie decyzji stwierdzajacej odpowiedni
stopien ochrony nie uda si¢ we Wspdlnym Komitecie EOG doj$¢ do porozumienia w sprawie
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uwzglednienia tej decyzji w Porozumieniu EOG, kazde panstwo EFTA nalezace do EOG
moze zaprzesta¢ stosowania takich srodkéw do czasu uwzglednienia decyzji w Porozumieniu
EOG; w takim przypadku panstwo to powiadamia o tym niezwtocznie Komisj¢ i Urzad
Nadzoru EFTA. Dostosowanie to nie wyklucza stosowania art. 102 Porozumienia EOG, jak
okreslono w dostosowaniu.

Jesli panstwo EFTA nalezace do EOG postanowi zaprzesta¢ stosowania srodkow przyjetych
na podstawie art.45 ust. 5 (. Srodkéw dotyczacych panstwa trzeciego, terytorium lub
jednego lub wiecej okreslonych sektoréw w panstwie trzecim lub organizacji
migdzynarodowej, ktore przestaly zapewniaé odpowiedni stopien ochrony), pozostate
Umawiajace si¢ Strony Porozumienia EOG zabraniaja swobodnego przeptywu danych
osobowych do tego panstwa EFTA nalezacego do EOG.

Art. 46 ust. 2 — Stosowanie aktow wykonawczych dotyczqcych standardowych klauzul ochrony
danych (dostosowanie h))

Dostosowanie to opiera si¢ na takiej samej zasadzie, jak dostosowanie €) (zob. powyzej).
Dostosowanie umozliwia administratorom danych lub podmiotom przetwarzajagcym dane
w panstwach EFTA stosowanie standardowych klauzul ochrony danych w tym samym czasie,
gdy wejda one w zycie w UE, chyba ze dane panstwo EFTA postanowi nie stosowa¢ danego
srodka w tym samym czasie, co panstwa czlonkowskie UE.

Odstgpienie od stosowania odniesienia do Karty praw podstawowych (dostosowanie i))

Zgodnie z art. 7 Porozumienia EOG wigzace dla panstw EFTA sa jedynie akty, ktore zostaty
uwzglednione w Porozumieniu EOG. Karta praw podstawowych Unii Europejskiej stanowi
instrument prawa pierwotnego UE, ktory nie jest wiazacy dla panstw trzecich inie ma
znaczenia w kontek$cie EOG. W zwigzku z tym dostosowanie i) do og6lnego rozporzadzenia
wylacza odniesienie do Karty zawarte w art. 58 ust. 4.

Art. 63, art. 64 ust. 2, art. 65 ust. 1 lit. ¢) i art. 70 ust. 1 lit. e) — wnioski Urzedu Nadzoru
EFTA do Europejskiej Rady Ochrony Danych o konsultacje lub opinig (dostosowanie 1))

Zgodnie z dostosowaniem 1) Urzad Nadzoru EFTA ma prawo zwrdci¢ si¢ do Europejskiej
Rady Ochrony Danych o konsultacje lub opinig, a takze zglasza¢ sprawy do Europejskiej
Rady Ochrony Danych, na podstawie art. 63, art. 64 ust. 2, art. 65 ust. 1 lit. ¢) 1 art. 70 ust. 1
lit. ). W tym dostosowaniu okreslono artykuty, w przypadku ktorych maja zastosowanie
takie prawa i obowiazki 1 ktore sg istotne z punktu widzenia wykonywania zadan przez Urzad
Nadzoru EFTA zgodnie z art. 109 Porozumienia.
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2018/0117 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej

we Wspdélnym Komitecie EOG w sprawie zmiany w zalaczniku XI (Komunikacja

elektroniczna, ustugi audiowizualne i spoleczenstwo informacyjne) oraz protokotu 37

(zawierajacego wykaz przewidziany w art. 101) do Porozumienia EOG

(Ogolne rozporzadzenie o ochronie danych)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 16
w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2894/94 z dnia 28 listopada 1994 r. w sprawie
uzgodnief dotyczacych stosowania Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym?,
w szczegblnoscei jego art. 1 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

3)

“4)

Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym* (,,Porozumienie EOG™)
weszlo w zycie dnia 1 stycznia 1994 r.

Zgodnie z art. 98 Porozumienia EOG Wspolny Komitet EOG moze podja¢ decyzje
o zmianie, mi¢dzy innymi, zatacznika XI (Komunikacja elektroniczna, ustugi
audiowizualne 1 spoteczenstwo informacyjne) oraz protokotu 37 (zawierajacego
wykaz przewidziany w art. 101) do Porozumienia EOG.

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679°.

Rozporzadzenie (UE) 2016/679 uchyla [ze skutkiem od dnia 25 maja 2018 r.]
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 95/46/WE°, ktora jest uwzgledniona

Dz.U. L 3052z30.11.1994, s. 6.

DzU.L1z3.1.1994,s. 3.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz.U. L 119 z4.5.2016, s. 1).
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w Porozumieniu EOG i ktérg w zwigzku z tym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia
EOG [ze skutkiem od 25 maja 2018 r.].

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik XI oraz protokoét 37 do Porozumienia
EOG.

(6) Stanowisko Unii w ramach Wspolnego Komitetu EOG powinno zatem opierac si¢ na
dotaczonym projekcie decyzji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1
Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej we Wspdlnym Komitecie EOG
w sprawie proponowanej zmiany zatacznika XI i1 protokotu 37 do Porozumienia EOG, opiera
si¢ na projekcie decyzji Wspolnego Komitetu EOG dotaczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

6 Dz.U.L 281 z23.11.1995, s. 31.
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